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Friedrich Schiller: bie Rauber
Dritter Akt.

Erste Scene.

Amalia im Garten, spielt auf der Laute.

Schén wie Engel, voll Walhallas Wonne,
Schdn vor allen Jlnglingen war er,
Himmlisch mild sein Blick, wie Maiensonne,
Riickgestrahlt vom blauen Spiegelmeer.

Sein Umarmen — wiithendes Entzlicken! -
Mé&chtig, feurig klopfte Herz an Herz,

Mund und Ohr gefesselt — Nacht vor unsern Blicken —

Und der Geist gewirbelt himmelwérts.

Seine Kiisse — paradiesisch Flihlen! -
Wie zwo Flammen sich ergreifen, wie
Harfentdne in einander spielen
Zu der himmelvollen Harmonie,

Stlrzten, flogen, rasten Geist und Geist
zusammen,
Lippen, Wangen brannten, zitterten, —
Seele rann in Seele — Erd und Himmel schwammen
Wie zerronnen um die Liebenden.

Er ist hin — Vergebens, ach! vergebens
Stéhnet ihm der bange Seufzer nach.
Erist hin —und alle Lust des Lebens
Wimmert hin in ein verlornes Ach!

Friedrich Schiller: zbojcy
Akt trzeci.

Scena pierwsza.

Amalia w ogrodzie, gra na lutni.

Wdziek aniotéw roskosznej Walhali —
taki wdzigk On przed wszystkimi miat;

w oczach — niebo, jakby w lustrze fali
ztoty odbtysk storic majowych wrzat.
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~ Gdy calowat — hal to byto rajem!
. Jak plomienie dwa chwytaja sie,

. jak sig tony dwu harf topig wzajem,

~ ze harmonja z nich niebieska tchnie —

tak duch ducha pragnat, imat, chtonaf,
usta drzaty, ogien tryskat z lic,

dusza sigkta w dusze — i glob z niebem wionat,
i my tylko! procz nas dwojga — nic!...

Nie ma Go!.. Daremnie, ach! daremnie
wzdycham teskna za nim w moich snach.
Nie ma Go, i urok zycia we mnie
zajekt caty w zmarnowanem Ach!

Przek.:/Ubersetz.: Jozef Dionizy Minasowicz
,Jwory Jézefa Dyonizego Minasowicza.”

Tom czwarty.

Wydanie Jana Nep. Bobrowicza, 1844 Lipsk




Wir laden wir Sie herzlich zur Teilnahme am Adventsabend ein.

Der Abend findet diesmal auch in Griinberg/ Zielona Gora statt in:

Spoteczne Ognisko Artystyczne Lubuskiego Towarzystwa Muzycznego
Krasickiego Str. 4 (Zufahrt mit den MZK-Bussen Nr. O und 27)

am 14.12.2013 um 16. Uhr.

In warmer Atmosphire, beim Weihnachtsliederklang méchten wir uns an einem Tisch
zusammentreffen.

Die Kosten fiir die Teilnahme am Treffen betragen 25 ZI. pro Person, fiir Kinder

bis 13 Jahre alt - 15 ZI1. Wir bitten die Gebiihr im Biiro unserer Gesellschaft

(ul. Zeromskiego 16A in Zielona Géra / Griinberg) an jedem Donnerstag

13.00 - 16.00 Uhr zu entrichten oder auf unser Konto

381090 1636 0000 0000 6200 7705 bis 14.12.2012 einzuzahlen.

Herzlich eingeladen!
Der Vorstand der S-KGdDM

ADVENTSABEND Y39
WIECZOR ADWENTOWY

Zapraszamy do uczestnictwa w wieczorze adwentowym.

Wieczor odbedzie sie takze tym razem w Zielonej Gorze - dokladny adres:

Spoteczne Ognisko Artystyvczne Lubuskieqo Towarzystwa Muzyvczneqo

im. H. Wieniawskiego, Krasickiego Str. 4

(Dojazd autobusami liniinr 0i27) dnia 14.12.2013 r. 0 godz. 16:00.

W cieptej atmosferze, przy $piewie koled pragniemy sie zebrac razem przy jednym
stole.

Whptlata za udzial w spotkaniu wynosi 25 zt od osoby, dzieci do 13 roku zycia 15 zl.
Oplate prosimy uiszczaé¢ w biurze Towarzystwa (ul. Zeromskiego 16A w Zielonej Gérze)
w kazdy czwartek od godz. 13:00 do 16:00 badz na nasze konto:

381090 1636 0000 0000 6200 7705 do dnia 14.12.2012 r.

Serdecznie zapraszamy!

Zarzad TSKMN



SIEGFRIED LEONHARD KAPELA
»~Mein Weg zur Identitit”
Teil 13
(Fortsetzung aus der Nummer 7/8 - 2013)

Kaum andere Weile bedauerte ich so sehr, wie den Moment der Schwache. Infolgedessen
verlor ich 6 Jahre, die ich weiter in Polen verbringen musste. So konnte ich, in der
Propaganda anwesend, die Zeit des ,Kriegsausbruches” erleben. Die mich ,fiihrende“
Offiziere des Sicherheitsamtes (zuerst Oberst Jankowski, nachher Oberleutnant Karpinski)
versicherten mich, dass wenn ich meine politische Option nicht gedndert hatte, ware ich mit
Sicherheit in dem Kriegsstand interniert, also im Gefangnis gesetzt. Und dies ist mein
Verlust, weil die internierten Mitglieder der ,Solidarno$¢” nach wenigen Monaten
freigelassen wurden und bekamen Reisepdsse (in eine Richtung). So ware ich in
Deutschland schon in den Jahren 1982 oder 1983, und nicht erst nach Jahren. Ich habe
bedauert und bedaure noch heute, dass ich damals zusammenbrach und die paar Wochen
nicht ausdauerte.

Heute gestehe ich zu, dass das mein Lebensfehler war, ich schime mich, denn ich
machte mir und meiner Familie Unrecht, sonst waren wir in Deutschland viel friiher.

Anfangs Januar 1982 wurde ich wieder - diesmal durch das Militar - aus dem Hause
(ich wohnte immer noch in der Bruchbude bei den Schwiegereltern) — und fuhren mich in
die Stadtverwaltung in Zillichau (Sulechéw). Ich wurde in einen Raum gefiihrt, voll von
Offizieren. Sie informierten mich, dass in Polen eine Militarrat der Volkserlosung (WRON)
berufen worden sei, und sie, namens des Rates, verbieten mir jegliche politische, soziale
oder gewerkschaftliche Tatigkeit aufzunehmen. Ich antwortete, ich bin mit ihnen ganz
einverstanden, nie wollte ich und weiter habe ich keine Absicht, politisch tatig zu werden;
in die Politik wurde ich trotz meines Willens eingezogen, und wenn es sich um die
gewerkschaftliche Tatigkeit handle, stieg ich grade aus. Sie gaben mir dagegen Bescheid,
dass sie liber meine Aktivitdten gut informiert seien, deswegen warnen sie mich, dass solche
Tatigkeit nach dem Kriegsstandrecht bestraft wird und sie raten mir, dieses Recht zu
verfolgen. Dies alles storte sie nicht, ihren Journalisten zu befehlen in der ,Gazeta Lubuska“
in meinem Namen eine Notiz zu veroffentlichen, dass ich ,,den Kriegszustand“ befiirworte.

Erneut stellte ich meinen Antrag auf den Reisepass und wieder bekam ich eine
Absage. Diese hatte einen besonderen Klang: sie wurde nicht nach politischen Griinden
gefasst, weil in dieser Zeit versuchte man moglichst viele ,politische Feinde“ aus Polen
wegzutreiben, aber das war reine Boswilligkeit, anders kann ich mir das nicht erklaren. Sie
wussten doch, dass ich seit Jahren versuchte, legal oder illegal Polen zu verlassen. In jedem
Jahrzenten seit den 50. Jahren beginnend versuchte ich entfliehen, vielmals stellte ich die
Gesuche um den Reisepass. Jetzt konnten sie mich loswerden, aber wieder wurde mir ,nein“
gesagt.

Ich war blof$ ein Heizer in der PGR. Es dauerte ,Krieg“, ich bekam sogar extra
Ausweis von dem Rat (WRON), um auch in der Nacht zum Arbeitsplatz zu gelangen. Eines
Tages, ohne Ankiindigung, kamen zu mir welche fremden Leute. Sie stellten sich vor, als
seien sie aus verschiedenen staatlichen Landwirtschaftsbetrieben und organisieren jetzt
neue Gewerkschaften. Sie kannten meinen mutigen Auftritt bei der Verteidigung der
Arbeitsplatze in der PGR, deswegen entschliefien sie, mir das Angebot vorzustellen, in der
Organisationsversammlung in Griinberg, im Lokal des Gesellschaftsklubs in der
Westerplatte-Str. teilzunehmen. Ich erwiderte, ich muss dies tiberlegen und bitte auf meine
Antwort ein paar Tage abzuwarten.

Fortsetzung S.4



Der mich ,Fiihrende“ wurde von mir loyal informiert, der lobte die Initiative und ermutigte
mich, in der Versammlung teilzunehmen. Ich bekam solchen Eindruck, dass er vom Besuch
bei mir und vom Inhalt des mir vorgeschlagenen Angebots alles wusste. So fingen wir an,
in Kranschow neue Gewerkschaften zu organisieren - vielleicht wird das ein Weg in
Freiheit?

Ich fuhr in die angekiindigte Versammlung nach Griinberg, da gab es viele Leute aus
den landwirtschaftlichen Betrieben aus ganzer Woiwodschaft. Die Diskussion kann man so
zusammenfassen, dass es notig ist, die Leute zu organisieren und Strukturen zu bauen, auch
darum, um die Erbe der ehemaligen Gewerkschaftszentralle (CRZZ) zu tibernehmen. Dann
wurde von den Anwesenden ein Woiwodschaftsrat der Foderation der Gewerkschaften der
landwirtschaftlichen Arbeitnehmer gewdhlt. Nun kam die Frage, wer soll der
Ratsvorsitzende werden. Jemand aus dem Saal sagte: ,,Wir alle kennen den Kollegen Kapela,
wie mutig er die Arbeiter verteidigte, die in der staatlichen Landwirtschaft beschaftigt sind“
- und schlug vor, mich auf den Posten des Vorsitzenden zu wahlen. Ich wurde gefragt, ob
ich zustimme.

Intensiv tiberlegte ich, was ich machen solle. Mir fiel ein, dass wenn alle, die da

gekommen waren, sind hier so wie ich, also nicht zufillig, in solchem Fall soll ich
zustimmen; so was sagte ich auch und versprach, die mir bewilligte Funktion am besten,
wie ich kann, auszutiben.
Die Versammlung verlief3 ich als Vorsitzender des Woiwodschaftsrats der Féderation der
Gewerkschaft der landwirtschaftlichen Arbeitnehmer in Griinberg. Ich kam nach Hause
und sagte meiner Frau, dass durch die Zeit, bevor wir aus Polen ausreisen, werde ich auf
dem neuen Posten bleiben.

Nach paar Tagen wurde ich aus dem PGR-Kranschow zur Arbeit in der Gewerkschaft
delegiert; mein Biiro befand sich im Gebaude der fritheren Gewerkschaften in der
Wyspianskiego Str. Ich iibernahm das Biiro mit den Beschaftigten. Es wurden hier einige
Frauen angestellt, die bei der Verteilung der Uberweisungen in die Sanatorien und mit den
Sozialanliegen beschaftigt wurden.

In das Biiro kamen auch ,Betreuer” aus dem woiwodschaftlichen Parteikomitee mit

der Frage, ob es welche Schwierigkeiten gebe, ob welche Hilfe notwendig sei. Ich wusste
natiirlich, wo ich bin und mit wem ich rede, dass das die gleichen Strukturen eines
Totalitarstaates sind, fast dieselben Leute, die mich ins Gefangnis brachten, schikaniert und
spioniert hatten, und jetzt sind sie meine Helfer und Berater. Ich spiirte den moralischen
Boden, auf dem ich stehe, aber ich war so entschlossen, auf meine Ausreise zu verdienen,
dass ich in dem Dreck steckten muss. Ich war moralisch verbrannt, aber iiberlegte auch, ob
meine Berater aus der Partei wussten, dass mein Lebenslauft Risse hat.
Ich arbeitete in der Gewerkschaft und versuchte meine Arbeit so gut auszuiiben, wie ich
nur konnte. Manchmal kam in unseren Sitz der mich fithrende Offizier mit der
Standartfrage: ,Was gibt’s neues?“ Immer wenn ich schon wusste, dass ich den Besuch des
,Fihrenden“ bekomme, sprach ich im Sekretariat: ,Frau Ewa, bitte bereiten Sie zwei
Kaffees, bald kommt Herr Kasimir aus dem Sicherheitsamt, um sich zu unterhalten. Indem
ich das offentlich sprach wollte ich andere warnen, dass ich , pestkrank” bin.

Mitte der 80. Jahren gelang es mir in der DDR die Graber meiner Oma Anna und Opas
David auszufinden, die in einem Dorffriedhof bei Neuriippin ruhen. Ich fand auch die
Familie meiner Mutter, ihren Bruder Wilhelm mit Frau und Kindern. Aufer meiner Mutter,
die im Jahr 1979 verstorben war, wusste kein Familienmitglied (in Polen), wo sie wohnen.

Fortsetzung folgt...



SIEGFRIED LEONHARD KAPELA
- ,Moja droga do tozsamosci“
czeS¢ 13
(kontyunacja z numeru 7/8 - 2013)

Niczego tak pdzniej nie zatowatem, jak tej chwili staboSci. W jej efekcie stracitem
sze$¢ lat, ktore dodatkowo musiatem spedzi¢ w Polsce. I tak, obecny w propagandzie,
doczekatem - jak wszyscy - ,wojny”. Wedtug ,prowadzacych” mnie oficeréw bezpieki
(najpierw putkownik Jankowski, p6Zniej porucznik Karpinski), gdyby nie zmiana mojej
orientacji politycznej, bylbym w stanie wojennym z calg pewnos$cig internowany i
osadzony w wiezieniu. [ to jest wtasnie moja strata, bo internowani dziatacze
»Solidarnosci” byli po kilku miesigcach wypuszczani z paszportami w jedng strone,
bytbym wiec w Niemczech w 1982 lub 1983 roku, a nie dopiero po latach. Bardzo
zatowatem i zatuje, ze sie zatamatem, ze nie wytrwatem tych kilku tygodni.

Dzi$ otwarcie przyznaje sie do tego zyciowego btedu, wstydze sie - sam sobie i
rodzinie zrobitem krzywde, bo gdyby nie moja decyzja, bylibySmy w Niemczech duzo
wczes$niej.

Na poczatku stycznia 1982 znowu - tym razem wojsko - wzieli mnie z domu
(mieszkatem wcigz w ruderze u te$ciow) i zawiezli do Urzedu Miasta w Sulechowie.
Wprowadzili do pomieszczenia, gdzie siedzieli jacy$ wojskowi, putkownicy. Ci
poinformowali mnie, Ze ukonstytuowata sie WRONa i oni w imieniu tejze zabraniajg mi
prowadzenia jakiejkolwiek dziatalno$ci politycznej, spotecznej czy zwigzkowe;j.
Odpowiedziatem, ze catkowicie sie z nimi zgadzam, nigdy nie chciatem i nie bede chciat
prowadzi¢ dziatalno$ci politycznej; do polityki bytem wciggniety wbrew mojej woli, a co
do dziatalnosci zwigzkowej, to wtasnie wystapitem. Oni na to, Ze majg sygnaly mojej
aktywnosci w tej dziedzinie, wiec informuja, Ze to jest karane prawem stanu wojennego,
do ktérego przestrzegania mnie wzywaja. Nie przeszkadzato to ich dziennikarzom
podpisac za mnie w ,,Gazecie Lubuskiej” notke, ze popieram ,wojne”.

Napisalem znowu wniosek o wydanie paszportu i kolejny raz otrzymatem
odmowe. Ta miata jednak jakis szczeg6lny wydZwiek - nie kierowali sie racja polityczna,
bo w tym czasie starali sie wypchna¢ z Polski wielu ,wrogdw politycznych”, byta to zwykta
ztosliwos¢, inaczej trudno mi to byto zrozumie¢. Musieli przeciez wiedzie¢, ze od wielu lat
staratem sie legalnie i nielegalnie opusci¢ Polske. Probowatem uciec w kazdej dekadzie,
poczawszy od lat 50., sktadatem wielokrotnie prosby o paszport. Teraz mogli sie mnie juz
pozby¢, ale znéw powiedzieli ,nie”.

Bytem juz tylko palaczem w PGR-ze. Trwala ,wojna”, dostalem nawet przepustke
od WRONYy, bo pali¢ trzeba byto nawet w nocy. W pewnym momencie, bez zapowiedzi,
zjawili sie u mnie w Kruszynie jacy$ ludzie. Moéwili, ze s3 z réznych zaktadéw
uspotecznionego rolnictwa i organizuja nowe zwiazki zawodowe. Znali moje odwazne
wystgpienie w obronie stanowisk pracy w PGR-ze, dlatego postanowili zaproponowac¢ mi
udziat w zebraniu organizacyjnym w Zielonej Gorze - za kilka dni w Klubie Spo6tdzielcow
przy ulicy Westerplatte. Odpartem, Ze musze sie zastanowi¢ i poprositem o kilka dni na
odpowiedz.

Cigg dalszy s.6



Lojalnie poinformowatem ,prowadzacego”, on oczywisci bardzo chwalit te inicjatywe
i zachecal mnie do wziecia udziatu w spotkaniu. Odniostem wrazenie, Ze on nie tylko
wiedziat o tych odwiedzinach u mnie, ale réwniez znat doktadnie tre$¢ ztozonej
propozycji. ZaczeliSmy wiec zaktada¢ nowe zwigzki w Kruszynie - moze to droga do
wolnosci?

Pojechatem na zapowiadane spotkanie do Zielonej Gory, byto duzo ludzi z
réznych zaktadéw rolnictwa z catego wojewo6dztwa. Dyskusja sprowadzata sie do tego,
Ze trzeba sie organizowac i broni¢ ludzi, stwierdzono tez, Ze trzeba stworzy¢ struktury,
takze po to, by przejac spadek po bytej centrali zwigzkowej (CRZZ). Sposréd obecnych
zostata wybrana Rada Wojewddzka Federacji Zwigzkéw Zawodowych Pracownikéw
Rolnictwa. Rozgorzata dyskusja, kto ma zosta¢ jej przewodniczacym. Kto$ z Sali
powiedziat: ,Wszyscy znamy kolege Kapele z jego odwaznej postawy w obronie ludzi
zatrudnionych w rolnictwie uspotecznionym” i wnioskowat, abym to wtasnie ja zostat
przewodniczacym. Spytali mnie, czy sie zgadzam.

Intensywnie zastanawiatem sie co zrobi¢. Pomys$latem, Ze jezeli ich wszystkich
tu, tak jak mnie, nie przystat przypadek, to powinienem sie zgodzi¢, co tez uczynitem,
zapowiadajac, ze powierzong mi funkcje bede starat sie wykonywac jak najlepie;j.
Wyszedlem z zebrania jako Przewodniczacy Rady Wojewddzkiej Federacji Zwigzkow
Zawodowych Pracownikéw Rolnictwa w Zielonej Goérze. Wroécitem do domu i
powiedziatem Zonie, Ze do czasu naszego wyjazdu z Polski juz nikim innym nie bede.

Po kilku dniach zostatem oddelegowany z PGR Kruszyna do pracy w zwigzkach
zawodowych, biuro miatem przy ulicy Wyspianskiego w gmachu po CRZZ. Przejatem
to biuro wraz z pracownikami. Zatrudnionych tu byto kilka pan, ktére zajmowaty sie
rozdziatem skierowan sanatoryjnych i sprawami socjalnymi.

Do biuro przychodzili ,,opiekunowie” z Komitetu Wojewdédzkiego partii, pytali,
czy s jakies$ trudnosci, czy trzeba pomoc. Oczywiscie wiedziatem, gdzie jestem i z kim
rozmawiam, Ze to te same struktury totalitarnego panstwa, niemalze ci sami ludzie,
ktorzy wsadzali mnie do wiezienia, szykanowali, szpiegowali, a teraz sa moimi
pomocnikami i doradcami. Czutem, Ze to moralne dno, ale bytem tak zdesperowany, iz
mogtem tkwi¢ w btocie, aby tylko zastuzy¢ na wyjazd. Miatem moralnego kaca, ale
zastanawiatem sie tez czesto, czy moi partyjni ,doradcy” zdawali sobie sprawe ze
skazenia mojego zyciorysu.

Pracowatem w zwigzkach zawodowych, staratem sie to robi¢ najlepiej, jak
umiatem. Czasami do naszej siedziby zagladal moj oficer prowadzacy ze
standardowym pytanie: ,Co stychac?”. Zawsze, kiedy otrzymywatem informacje, ze
szykuje sie wizyta ,prowadzacego”, mowitem w sekretariacie: ,Pani Ewo, prosze
przygotowaé¢ dwie kawy, bo przyjdzie zaraz pan Kaziu z bezpieki, porozmawiac”.
Mowigc to publicznie, chciatem ostrzec, Ze jestem ,zadZumiony”.

W potowie lat 80. Udato mi sie odszuka¢ w NRD groby babci Anny i dziadka
Davida, spoczywajacych na cmentarzu w wiosce pod Neuruppin. Odszukatem tez
rodzine mojej mamy, jej brata Wilhelma z Zong i dzie¢mi. Oprécz mamy, ktéra zmarta
w 1979 roku, nikt z rodziny nie wiedzial, gdzie mieszkaja.

Cigg dalszy nagpi...



YDZIEN rFILMU
NIEMIECKIEGOPIeX! 3 DEUTSCHE FILMWOCHE 2013

TYDZIEN FILMU NIEMIECKIEGO 2013
Grinberg / Zielona Géra, Kino Newa

Organisatoren / Organizatorzy:

Deutsches Generalkonsulat Breslau / Konsulat Generalny Niemiec
we Wroctawiu

Das Nurnberger Haus in Krakau / Dom Norymberski w Krakowie
Kino ,Newa” in Griinberg / Kino Newa w Zielonej Gorze

Sponsoren und Partner / Sponsorzy i partnerzy:
Goethe Institut in Krakau / Instytut Goethego w Krakowie
German Films

KURZBESCHREIBUNGEN

Oh Boy

Niko ist Ende dreil3ig und hat bereits vor lang&mit sein Jura-Studium abgebrochen. Seitdem lebt
er in den Tag hinein, driftet durch die StraRemeeStadt und staunt Uber die Menschen seiner
Umgebung. Mit stiller Neugier beobachtet er sie dmi Bewéltigung des alltaglichen Lebens und
bemerkt dabei nicht, wie er selbst zum AulRenseiiet. Doch plétzlich wird Niko von der Realitat
eingeholt und mit den Konsequenzen seiner Padska@frontiert: Seine Freundin zieht einen
Schlussstrich, ein Psychologe attestiert ihm ,eamatie Unausgeglichenheit, sein Vater dreht ihm
den Geldhahn zu und in der ganzer Stadt schek#ieen normalen Kaffee mehr zu geben. Als auch
noch eine sonderbare Schonheit auftaucht und ihdengemeinsamen Vergangenheit konfrontiert,
nimmt der Tag eine tUberraschende Wendung.

Hannah {Irgndt

Als Hannah Arendt 1961 in Jerusalem den Gerichtbsdatt, um fir den renommierten New Yorker
Uber den Prozess gegen den Nazi-Verberecher Addiihtann zu berichten, erwartet sie auf ein
Monster zu treffen. Stattdessen erlebt sie einemidnd. Die geistlose Mittelmafigkeit Eichmanns
passt nicht zum abgrundtiefen Bosen seiner TatezseD Widerspruch beschaftigt Hannah Arendt
sehr. Zurlick in New York studiert sie hunderte Besakten, recherchiert, diskutiert mitihrem Mann
und ihren Freunden. Als 1963 ihre Artikelserie Jititann in Jersualem* erscheint, schockt Hannah
Arendt mit der These von der ,Banalitat des Bosdie“Welt. Die Reaktionen sind verheerend: Sie
wird geéchtet und angefeindet; sie verliert lebmmgé Freund, die Medien entfachen eine
Hetzkampagne gegen sie. Dennoch bleibt Hannah Akem$equent bei ihrer Haltung; sie kdmpft
und scheut keine Auseinandersetzung.

Heute bin ich blond

Sophie hat gerade angefangen zu studieren, aBiagmose Krebs schlagartig ihr Leben verandert.
Doch Sophie kampft. Sie will leben, trotz Behandjun Traume, Partys, Lachen, Flirten, Sex —
Sophie méchte auf nichts verzichten. Neun Perigkemlen dabei zu ihrem neuen Lebenselixier:
Mal mutig wild, kihl erotisch oder romantisch vaedp je nach Haarfarbe und Frisur kommt ein
anderes Stuck Sophie zum Vorschein. Mit Hilfe iHesrgjahrigen Freundin Annabel entflieht sie

dem Krankenhausalltag und verliebt sich in Robenhbesten Freund. Mit Humor, Mut und

Zuversicht streckt Sophie der Krankheit den Mittejér entgegen.

This din’t California

This Ain’'t California ist die Geschichte einer baderen Freundschaft, die sich verliert, als sie
Freiheit beginnt. Die modern erzahlte Collage denrierung ist ein dokumentarischer Trip durch
die kuriose Welt der ,Rollbrettfahrer” in der DDRdAchtziger und zeigt, dass der kalifornischen
Spald auch jenseits der Mauer existent war.

Fortsetzung S. 8 7



Regisseur Persiel schafft es, eine Subkultur irDd2R frei von Klischees zu zeigen: Er erzéhlt von
wilden Partys, von der ersten Liebe, vom Treffenwiest- und ostdeutschen Skatern und Freunden,
die sich nach der Wende aus den Augen verloremh&awespannt sich der Bogen zum Hier und Jetzt.
Untermalt mit kraftvoller Musik, einem rasantem 8itth der beweist: Die DDR war bunt. Der Film
bestehend aus nachgedrehten und inszenierten Sequeawie aus Originalmaterial, rundet die
dokumentarischen Erzahlung ab.

Silvi

Silvi ist Ende 40. Ihr Mann hat sie gerade verlas&slang lebte sie einigermal3en zufrieden, nun
steht sie vor einem Trimmerfeld. Eine Freundin 2@t Neustart. Wie aber kann das gehen?
Besonders, wenn man sich als Teamplayer siehtundibreit aber kein Team in Sicht ist, dem man
sich anschlieRen wollte. Getrieben von SehnsuchdiloBigkeit und Neugier sucht Silvi
Bekanntschaften. Mit anrihrender Ernsthaftigkdieraauch mit Naivitat und Unbefangenheit nimmt
sie ihre Angelegenheit in die eigenen Hande.

Anonymer Sex, Kuschelromantik und Fesselspielchediiriern sie von einem emotionalen Chaos
ins nachste. Doch gottlob ist Silvi unzerstorbagr Bon einer wahren Begebenheit inspirierte Film
besitzt eine Reihe skurriler Momente und spieltleiegh mit der Anmutung von Authentizitat. So
zieht sich eine Reihe von Interviews mit der Haigpif durch den Film. Sie scheinen Silvi gréf3ere
Echtheit zu verleihen und tragen zugleich zu Dichrté Komplexitat der filmischen Erzahlung bei.

Raddisch fidr gingn Freund

Aufgewachsen in einem palastinensischen Flichiaggs hat der vierzehnjéahrige Ali Messalam von
klein auf gelernt, ,die Juden“ zu hassen. Nachggmeinsamen Flucht mit seiner Familie aus dem
Libanon gelangt er schliel3lich nach Berlin-Kreuzputier sucht Ali Anschluss bei den arabischen
Jugendlichen im Kiez. Doch daflr muss er erst besveiwas er drauf hat. Er soll aus Mutprobe in
die Wohnung seines judisch-russischen Nachbarnaflgar einbrechen. Die Jugendlichen folgen Ali
und verwuisten im Exzess die Wohnung des alten Maribech nur Ali wird von dem vorzeitig
zurtckkehrenden Alexander erkannt und bei der Piolingezeigt. Um einer Verurteilung und der
damit verbundenen Abschiebung zu entgehen, bleibtiur eine einzige Chance: Ali muss sich dem
verhassten Feind ann&hern und ihn um Unterstutzitteg. ..

Pas Woechgnegndge

Als Inga Lansky (50) von der vorzeitigen Haftensiasg des RAF-Terroristen Jens Kessler (54)
erfahrt, gerat ihr Leben aus den Fugen. Kessl@ichkt nur ihre grol3e Jugendliebe, sondern auch der
Vater ihres Sohnes Gregor (29), den er immer ahgeleatte. Inzwischen hat sich Inga ein neues,
sorgenfreies Leben mit dem erfolgreichen Schokaitedeikant Ulrich Lansky (52) aufgebaut, mit
dem sie eine gemeinsame Tochter. Doro (19), hatMorstellung, nach so vielen Jahren wieder auf
Jens zu stol3en ist ihr unertraglich. Jens Schwéstar (53) ist die einzige, die Uber die Jahre den
Kontakt zu ihm gehalten hat. Ihre gut gemeinte |@es Anlass der tGberraschenden Entlassung alte
Freunde und Weggefahrten in ihr altes GutshaudemfLand einzuladen, entpuppt sich als tickende
Zeitbombe.

STRESZCZENIA:
Oh Boy

Dobiegajcy trzydziestki Niko przed dwoma laty rzucita stgirawnicze, co ukrywa przed ojcem
lozacym na jego utrzymanie. Chiopak nie paanych planow, ariadnych ambicji, nic go specjalnie
nie interesujezyje z dnia na dzig rozmawiagc z przygodnie poznanymi lachi, spotykagc sk ze
znajomymi i poddajc temu, co w danej chili mugsprzydarza. Szwendgj sk bez celu po Berlinie,
Niko ciggle ma wraenie,ze ludzie, ktorych napotykag $acys dziwni i dopiero paéniej przychodzi
mu do gtowy,ze to chyba on tni sie od pozostatych.
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Od ojca, ktory z sukcesem prowadzi biznes, od gwagewczyny, ktdra probuje w ich zyaek
wiozy¢ odrobire czutasci i bliskasci, od gsiada, ktéry cigle wspomina swoje nieudane rgstwo,
od spotkanej przypadkiem kaknki z klasy, ktéra za pomgdeatru taca probuje poradzisobie z
zaburzeniami zwjzanymi z postrzeganiem wiasnego ciata. Niko wydsige by¢ catkowicie
wyalienowany ze&wiata, w ktdrymzyje, zwyczajne ludzkie problemy zdagic go nie dotyczy. |

nawet, kiedy wdaje siw bojke w obronie zaczepianej na ulicy kedaki, sprawia wrzenie, jakby
nie wiedziat, co czyni.

Hannah Hrendt

Gdy w maju 1960 rokuwiat obiega wiadomi& o porwaniu w Argentynie Adolfa Eichmanna,
wysokiego nazistowskiego funkcjonariusza, odpowiidego za plan masowej eksterminagjoow

w czasie Il wojnywiatowej, Hannah Arendt, wybitna niemiecka filozaflydowskiego pochodzenia,
mieszka z rizem w apartamencie na Manhattanie i prowadzi spekyjcie. Wkrotce media donosz
0 planowanym procesie nazisty, ktéry maaiby¢ w Jerozolimie. Arendt bardzo chcetldyiadkiem
tego wydarzenia i zgtaszagsdo ,The New Yorkera” z propozygjwspotpracy w charakterze
korespondentki. Relacjorag kolejne dni przestuchiafilozofka opisuje Eichmann jako typowego
biurokrat, bezrefleksyjnie wykonggego polecenia, ktory nigdy nie dostrzegt szerseguekstu
swojej przeraajacej dziatalnéci. Prowadzi 3§ to do sformutowania stynnej tezy o ,nieglegj st
opis& i zrozumie€ banalndci ,.zta”. Takie stwierdzenie jest czymaskakujcym dla wspotczesnych,
w tym dla wielu przyjaciel Arendt, ktorzyle interpretujc jej stowa, posuwajsie nie tylko do
zarzutow, ze broni odpowiedzialnego za Holokaust potwora, tde groza jej Smiercig czy
pozbawieniem wyktaddw na uniwersytecie.

Pzisiaj jestem blondynka

Film Marca Rothermunda, 2gsera znanego m.in. z porusgaggo obrazu ,Sophie Scholl — ostatnie
dni” powstat w oparciu o bestsellergwsiagzke holenderskiej studentki Sophie van der Stap. W6200
roku zachorowata ona na bardzo rzadkimiarg raka ptuc. Swaj niecodziena walkg z choroly
opisywata na blogu, ktory paiej, juz po szcesliwym zakaiczeniu chemioterapii, wydata w formie
pamktnika.

Kiedy bohaterka poznaje diagroz dowiaduje s§, ze ma 50 procent szansy na wyleczenie,
postanawia rvnie stawé czota chorobie. Zanim ta pozbawi wlosow i sit uradza ses
fotograficzry, chg zatrzyma w kadrze swaj wyjatkowa uroc:. Skutki chemioterapiigsjednak coraz
bardziej widoczne, odbijagbna take na psychice Sophie. Kiedyeijej najblizsza przyjaciotka,
scenografka przy okazji odwiedzin w szpitalu, zanhipelnejzycia mtodej dziewczyny, widzi
pogrzong W depresji pacjentk postanawia dziata Zabiera § do wyjgtkowego sklepu z perukami,
aby ta wybrata codla siebie. Sophie zamiast jednej kupuje dzgéwkreuje przy ich pomocy swoje
nowe wizerunki. W szpitalu karnie poddaje ebowizkowej terapii, jednak w wolnych chwilach,
jako blondwtosa Pam podndje z przyjaciotmi, jako Daisy rzucagsiv wir szalonych imprez, za
bedac rudowtog, romantyczg Sue podrywa grczyzn...Zycie Sophie nie koncentrujecguz tylko

na chorobie, ekscytagy eksperyment, w ktérym uczestniczy, spychag dalszy plan.

This is ain’t California

Nico, Dirk i Denis — trzej przyjaciele i bohaterenilmu Martina Persie to zapaleni deskorolowcy. |
nie bytoby w tym nic dziwnego, gdyby nie fakg ich historia mitéci do deskorolki zaczynagv
potowie lat osiemdziesiych, na prowincji, w bytej NRD. Od momentu, kiegp raz pierwszy
probup jazdy na zdobytej na zachodzie desce, poprzepmeadzk do Berlina, pierwsze zawody
Euroskate w Pradze w 1988 roku i kolejne niemieciamnieckie przy murze, jeszcze przed jego
upadkiem, obserwujemy jak wspélna pasja budujejatayjak rodzi s¢ politycznaswiadomaeé i
pragnienie wolngci, ktérej symbolem dla tréjki protagonistow jedbsnie deskorolka.

Film jest takke opowiécig o specyfinczej mtodzi®wej subkulturze w NRD, ktéra na swoj sposéb
probowata przeciwstawipowszechnie obowzujagcym rygorom i dozwolonym formom sgzania
wolnego czasu.
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Silvi

Silvi, bohaterka debiutanckiego filmu Nico Sommerdpbiega pi¢dziesatki. Zupetnie
nieoczekiwanie, po 30 latach maistwa, odchodzi od niej . Ustabilizowane, cho
nieekscytujce zycie, z ktérego byta catkiem zadowolona, legto wizgrch. Bezradna, samotna i
tesknigca za bliskécia zaczyna szukanowych partneréw. Bez deiadczenia na tym polu i
positkujgc sk ogtoszeniami towarzyskimi, trafia na przemgch osobnikdw pici rskiej, a spotkania
te odkrywag przed na nieznane obszargycia intymnego: anonimowy seks, romantyczne sceny,
sado-masochistyczne zabawy. Spotkaniezdya nowym ngzczyzr to spetnianie jego zachcianek
i erotycznych fantazji. O potrzebach Sikaden z nich nawet nie posily Emocjonalny chaos, w
jaki popada bohaterka i kolejne gorzkigwd@mdczenia, jakie przgwa nie zatamujjej jednak. Silvi
wydaje s¢ by¢ na nie odporna.

Radysz za przyjacigla

W berlinskiej dzielnicy Kreuzberg, w jednym z blokéw mieazibdzina palesfiskich uchodcéw z
Libanu. 14-letni Ali, ktory chciatby daezy¢ do lokalnego gangu ztonego z mtodych imigrantow,
poddany zostaje probie: ma w&iudziat we wkamaniu do mieszkania swojego 84-lgjnigsiada,
rosyjskiegoZyda. Przytapana na gmym uczynku grupa rozpierzchas $iardzo szybko, jedyn
osoly rozpoznanp przez poszkodowanego jest Ali. Alexander Zamskgiasza fakt napadu i
dewastacji mieszkania na poticjwskazuje sprawg co skutkuje grzbg deportacji dla catej rodziny
miodego Palesticzyka. Jego ojciec, aby udobrucétsgsiada i skloni go do wycofania oskaenia
proponuje mu przeprosiny i pomoc Alego w renowatgszkania. Aleksander nie byty pewni skory
do przygcia tej oferty, ale od diszego jui czas niemiecka opieka spoteczna prébuje przeprowad
go do domu starcow, twierslz, ze nie jest ja wystarczagco samodzielny i warunku jego egzystenciji
pozostawiaj wiele dozyczenia. Tak wic staryZyd przyjmuje propozyej Palestyiczykow, ktora
stanie s} pocatkiem niezwyklej przyjani, wbrew wszelkim przeciwrigiom i stereotypom:
wiekowi, religii i narodoweci.

Wegekend

Inga, agentka literacka, prowada uporadkowanezycie klasysredniej, zostaje zaproszona na
weekend do swojej dawnej kabnki. Okazja do spotkania jest wi§owa: po 18 latach z wzienia
wychodzi jej brat, Jens, kieflgztonek RAFu, dawny ukochany Ingi i ojciec jestrszego syna. Ta
nie ma ochoty na odnowienie starej znajéonoulega jednak namowom g¢dm i przyjmuje
zaproszenie. Wod gaci znalazt s jeszcze ich dawny kolega, przed laty, podobnieojaik mocno
zaangaowany politycznie.

Powitalne przyjcie przeksztalca siw swego rodzaju pod#ddo przesziéci, powraca stare
konflikty i podejrzenia o zdrad ktéra zakaczyta s¢ aresztowaniem Jensa. Konfrontacja starych i
nowych przekonawywotuje nieuniknione spcia, kiotnie i awantury. Sytuacja zaostrzalsrdziej,
kiedy do towarzystwa dgéza syn Ingi i Jensa, ktdérego ten nie rozpoznajejewa siedzac w
wiezieniu odrzucit wszelkie kontakty z bliskimi.

18.10.2013, godz.18.00 Oh boy, Niemcy 2012, rez.: Jan Ole Gerster, 85 min.

19.10.2013, godz.18.00 Hannah Arendt, Niemcy, Luksemburg, Francja, lzrael 2012,
re2. Margarethe von Trofte, 113 min. m

20.10.2013, godz.18.00 Dzisiaj jestem blondynka (Heute bin ich blond), Miemcy 2013, 5\/\’5@

rez. Marc Rothemund, 115 min. \/
21.10.2013, godz.18.00 This Ain't California , Niemcy 2011/2012, reZz. Marten Persiel, \C’
90 min. @

22.10.2013, godz.18.00 Silvi, Niemcy 2013, rez. Nico Sommer, 97 min.

23.10.2013, godz.18.00 Kadysz dla przyjaciela (Kaddisch fur einen Freund), Niemcy @

2011, rez. Leo Khasin, 94 min

24.10.2013, godz.18.00  Weekend (Das Wochenende), Niemcy 2012, rez. Nina Grosse, v
97 min.
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